





DEFERANT A CETTE REQUISITION

J'ai, Brigitte DEFER, Huissier de justice associé auprés de la société
professionnelle susnommée -
fait les constatations suivantes a RAVES (Vosges), 120 Rue de la Scierie

CONSTATATIONS

Elles sont assurées en présence de Monsieur [ :: Madame [N

Observations générales

Conformément aux dites dispositions, je procede a la description de I'immeuble sis
120 Rue de la Scierie a RAVES (Vosges), comprenant

Une maison d’habitation sise Chemin de la Scierie, cadastrée section A n°576 pour
17a45ca et n°575 pour 3a

Comme indiqué dans le commandement du 21 janvier 2016

Je suis assistée de

- Monsieur Olivier BIND, société ADEXCIM, contrble technique de
limmobilier, 4Bis Rue de la gare a SAINT DIE DES VOSGES, requis pour
I'établissement des différents rapports techniques

A ce descriptif, sont ainsi annexés les rapports de ce technicien, expert en
diagnostic immobilier, technicien requis par mon Etude et qui dépose pour étre
joints au procés-verbal :

- Diagnostic de performance énergétique
- Certificat de superficie

S'agissant des termites, xylophages, mérule, il nexiste pas actuellement d'arrété
pour le département des Vosges

Cette maison étant neuve et ayant été édifiée en 2012, seuls les deux diagnostics
ci-avant désignés sont ainsi opérés, ceux relatifs au plomb, amiante, gaz,
installations électriques n'ayant pas lieu d’étre eu égard a la date de réalisation —
pour le gaz, la maison n’est pas doté de ce dernier

La mairie de RAVES est également interrogée par courrier pour :
Les renseignements d’'urbanisme relatifs aux biens immobilier batis et non
batis faisant 'objet de la présente procédure

Le raccordement de I'immeuble au réseau public

Au moment de la réalisation du présent, la réponse de cette commune n'est pas
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encore parvenue

Monsieur_et Madame -ne remettent les documents relatifs a

|la fosse toutes eaux dont est équipé leur immeuble, savoir

- L'autorisation de mise en service en date du 18/05/2012

- Le contrdle de bonne exécution des travaux émanant du SDANC, 8 Rue de
la Préfecture a 88000 EPINAL, en date du 03/04/2012

- Redevance d'assainissement non collectif du SDNAC - facture en date du
03/04/2012
Un bordereau en date du 20/03/2014 d'intervention et suivi des matiéres de
vidange assainissement non collectif (société ABM a SAINTE
MARGUERITE 88100)

Observations sur I'ensemble immobilier et son occupation

Le bien est occupé par Monsieur[J et Madame [ <t un jeune

enfant

L'immeuble a été édifié en 2012 - il a été entierement réalisé par Monsieur

Il s'agit donc d'une construction neuve — de plain pied avec un vide sanitaire - pas
de cave pas de sous-sol, pas de grenier — les combles ne sont pas aménageables

L'immeuble comporte donc :

Une entrée avec dégagement, donnant sur un espace a vivre comprenant le salon-
séjour

Une cuisine — accés par I'espace a vivre

Depuis cette cuisine, un petit dégagement menant a un cellier et au garage

Un espace toilettes

Deux chambres comportant chacune une salle d’eau

Un garage

Une piscine intérieure avec un coin douche - le systeme relatif a son
fonctionnement se trouvant dans le garage

Terrasse extérieure en fagade arriere

Un acces extérieur en fagade avant par 'entrée propre a l'immeuble mais aussi par
le garage — a noter également en fagade gauche de I'immeuble donnant sur le
garage un autre acces

L'immeuble est situé dans un petit village situé a proximité de SAINT DIE DES
VOSGES - & environ 10 minutes par la voie rapide dite RN 159 — il est desservi
également par la RN 59 en direction de I'Alsace (vers Sainte-Marie aux Mines)

Il est proche du centre de ce village

Il se situe & la fin de la voie dénommée Rue de la Scierie - il termine celle-ci

Page 4 Constat N° A160435



Cependant la maison n'est pas isolée - il existe a proximité deux autres maisons de
construction récente

Il convient cependant de préciser que la partie de voirie desservant ces trois
maisons, est a I'état de chemin, terre et petits cailloux mais en bon état et
parfaitement entretenue

En partie arriére du terrain de cette maison, de part et d'autres des champs
La propriété n'est pas close
En partie droite, de celle-ci présence d'une haie d'arbustes, entretenue -

Il se trouve a proximité de la propriété, un petit ruisseau dénommé la Morthe - les
arbustes ci-avant indiqués sont au droit de ce dernier

La maison est ainsi disposée :
Une porte d’acces en fagade avant donnant directement sur I'espace a vivre — un
porte de garage également en fagade avant, puis de ce garage, un acces intérieur

vers la partie a vivre — un porte d'accés en fagade gauche & hauteur du garage,
permettant ainsi un acces direct depuis celui-ci

Depuis le dégagement suivant I'entrée, un autre dégagement menant aux toilettes
et aux deux chambres - le dégagement principal desservant I'espace a vivre
comprenant le séjour/salon duquel on accede a la cuisine — au droit de cette

cuisine, a gauche de son acces, un petit dégagement menant au cellier et au
garage

Le salon-séjour donne en fagade avant et arriere

Les toilettes et une chambre sont situées en fagade avant
La seconde chambre est placée en fagade droite

La cuisine est installée en fagade arriere

Le cellier se trouve en fagade gauche

La piscine intérieure est dans le prolongement de la fagade droite — acces intérieur
par la piece a vivre - elle est ainsi située en facades arriére et droite de 'immeuble

Comme dit ci-avant Pédification de la maison est le fait de Monsieur ||| Gz
Elle a été réalisée en 2012

Les murs sont en agglomeérés avec une isolation extérieure de 10 cm — certains de
ses murs ont un bardage bois — lisolation au droit de ce type de bardage bois est
constituée de laine de bois (intérieurement), pour les autres murs (soit sans
bardage bois) il s'agit d'une isolation de type polystyréne — les murs étant couvert
d'un crépi peint

Le toit est constitué de tuiles en terre cuite — précision apportée que la partie
comprenant la piscine, est constituée d’une dalle plafond béton brut, gravillons
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Extérieurement et intérieurement une isolation

Gouttiere et descentes des eaux pluviales en zinc

Une gouttiére en facades avant, arriére, gauche et droite

Une descente des eaux pluviales en fagade avant, en partie gauche de limmeuble,
puis en angle fagade gauche/fagade arriere (au droit de la cuisine) et une descente
des eaux pluviales en fagade droite ( partie médiane entre la partie comprenant la

chambre et celle la piscine)

Le chauffage est de type électrique, chauffage au sol pour toutes les zones sauf en
ce qui concerne le garage

La production d'eau chaude est fourmie par un chauffe-eau de type
thermodynamique d'une capacité de 200 litres

Une fosse toutes eaux avec filtration sable horizontale (contréle du SCAN — confer
ci avant)

Le vide sanitaire est isolé

Les plafonds contiennent 40 cm d'isolation soufflée — ils sont constitués de placo
avec une peinture et des spots lumineux intégrés

Un systéeme de ventilation & double flux
La piscine intérieure possede une pompe a chaleur

Toutes menuiseries ont un chassis PVC avec triple vitrage, et sont dotées de volets
alu, électriques avec commande centralisée

Les murs disposent d'un placo avec un revétement papier peint

Plinthes et sol carrelés pour 'ensemble de la maison

Le terrain au droit de cette maison est planté en herbes- parfaitement entretenu tant
en facade avant qu'arriére et sur les cotés - pas de plantations ni d’arbres et/ou

petits arbustes, excepté au droit du ruisseau

En fagade arriére, une terrasse, sol bois venant au droit de la cuisine, piece a vivre,
piscine — un petit bassin avec eau (alimentation par une pompe électrique)

Le chemin d'acces & la maison est constitué de terre et petits cailloux type trappe -
le tout en bon état et entretenu — agencement de méme nature en partie gauche de
lacces & cette maison depuis la porte d'accés & Iimmeuble jusque devant le garage

Fagade avant avec pour partie un crépi peint et bardage bois - fagade arriére avec
un crépi peint uniquement — fagade droite, bardage bois - fagade gauche crépi
peint uniquement

Facades correspondant a la piscine intérieure : bardage bois

Page 6 Constat N° A160435



* DESCRIPTION DES LIEUX

Acces principal en facade avant
- Entrée/dégagement
Une porte d'accés chassis PVC, double vitrage, verre antieffraction, sérigraphié
Plafond avec placo et peinture — spots lumineux
Papier peint sur murs
Plinthes et sol carrelés
Un espace de rangement comprenant un placard 2x2 portes coulissantes fagades
bois, intérieurement aménagé avec étageres et espace penderie - cet espace de
rangement situé a gauche du degagement
A droite, a la suite de I'entrée, un petit dégagement permettant 'accés aux toilettes
et aux deux chambres, plafond placo avec peinture, spots lumineux, papier peint
aux murs, plinthes et sol carrelés
Cfclichés 1 a4
- Toilettes
En fagade avant (nord)
Une porte d'accés bois mélaminé avec clé
Peinture au plafond - un spot
Ventilation double flux
Aux murs, pour partie un papier peint et un carrelage mural

Carrelage au sol

Un toilette avec cuvette a I'anglaise, siege et abattant, suspendu et effet d'eau
mural

Un lave-main une vasque avec robinet mitigeur sur petit meuble bois mélamine
Une fenétre chéssis PVC verre translucide, volet électrique
Cf clichés 5 & 6
Chambre
Egalement en fagade avant (nord)

Un porte d’acces bois mélaminé avec clé
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Peinture au plafond
Papier peint aux murs
Plinthes et sol carrelés

Un espace de rangement comprenant un placard deux portes coulissantes, fagades
bois, intérieurement avec étageres et penderie

Un point lumineux plafond
Une porte-fenétre chassis PVC triple vitrage, volet électrique
Un espace douche ouvert sur cette chambre et comprenant
Plafond avec une peinture sur placo
Ventilation
Un spot plafond
Carrelage mural
Galets au sol
Une douche avec robinet thermostatique, flexible de douche avec pommeau
Un lavabo une vasque robinet mitigeur sur meuble bois mélaminé
Cfclichés 7a 10
Chambre
En fagade droite
D’une surface plus grande que celle-ci-avant décrite
Acces par une porte en mélaming et une clé
Plafond peinture sur placo
Papier peint aux murs
Plinthes et sol carrelés
Deux appliques murales
Une fenétre chassis PVC triple vitrage et volet électrique

Un dressing ouvert sur cette chambre en partie gauche

Une salle d'eau attenante et ouverte sur cette chambre — accés par une porte
coulissante depuis la chambre et comprenant

La porte coulissante

Peinture sur placo au plafond
Un spot plafond

Ventilation
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Carrelage mural

Un espace douche avec murs carrelés, galets au sol, téte de douche, douchette,
robinet thermostatique

Un meuble de salle de bains comportant deux vasques avec robinetterie, meuble
bois mélaminé, deux glaces murales avec spots

Une fenétre chassis PVC verre translucide, volet électrique
Cf clichés 112 16
- Espace a vivre (salon-séjour)
Ouvert sur le dégagement
Plafond placo avec peinture — spots lumineux
Papier peint aux murs
Plinthes et sol carrelés
Donne en fagade avant et arriére
Une fenétre chassis PVC ‘triple vitrage volet électrique en fagade avant

Une baie chassis fixe de méme nature en fagade arriére ainsi que baie coulissante
de méme constitution ~ volets électriques — ces deux baies donnant sur terrasse

Cf clichés 17 a 20
Depuis cet espace on accéde a la piscine intérieure et & la cuisine
L’acces a la piscine est fermé
- Cuisine
En fagade arriere
Acces depuis la piéce a vivre, paroi coulissante vitrée
Peinture au plafond
Spots lumineux plafond
Ventilation
Papier peint aux murs
Plinthes et sol carrelés
Mobilier de cuisine bois mélaminé

Un évier deux bacs résine avec robinet mitigeur
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une fenétre chassis fixe sur fagade arriére - volet électrique et une porte-fenétre
chéssis PVC, volet électrique, sur fagade gauche

Depuis cette cuisine, un petit dégagement conduisant au cellier et au garage
Celui-ci est constitué de :
Plafond peint
Papier peint aux murs
Plinthes et sol carrelés
Cf clichés 21 a 24
- Cellier
En facade gauche
Une porte coulissante bois — bois peint
Peinture au plafond
Un point lumineux avec douille et ampoule
Murs peints
Plinthes et sol carrelés

Une petite fenétre chassis PVC, volet électrique

Cf cliché 25

Garage

Acces intérieur par le dégagement depuis la cuisine
Accés extérieurs au nombre de deux :

- Porte sectionnelle en fagade avant

- Porte sur fagade gauche, PVC
Peinture plafond
Un point lumineux plafond
Murs peints
Plinthes et sol carrelés

Tableau électrique (fusibles)

« poste de commande » pour la piscine intérieure - systeme lampe UV pour la
purification de I'eau de cette piscine

Cf clichés 26 a 29
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- Piscine intérieure
Acces intérieur par Fespace a vivre par porte coulissante chassis PVC

Plafond constitué d'une dalle béton, état brut notamment intérieurement (entre la
salle et les gravillons extérieurs, il existe une isolation)

Murs peints
Plages avec galets
Un déshumidificateur ~ pompe & chaleur

Une baie chéssis fixe et PVC a gauche, une baie coulissante avec battant oscillant
également en partie gauche

En partie droite, deux baies chassis fixe et PVC et une porte chassis PVC
Au fond (partie arrigre) une baie également

Profondeur de la piscine : 1m 65

Liner

Une bache

Un espace douche attenant et ouvert

Peinture au plafond

Aux murs, pour partie une peinture et un carrelage mural

Galets au sol

Une douche avec robinet thermostatique

Cf clichés 30 a 34

Les clichés 35 a 37 représentent la terrasse extérieure en facade arriére
Rive de toit en fagade arriére sur cliché 38
Partie piscine avec bardage bois sur terrasse figurant sur le cliché 39

Toiture en fagade avant contenue sur le cliché 40 outre la fagade avant et donc
laccés a 'immeuble

Fagade avant en partie droite (avec bardage bois) contenue sur cliché 41
Accés au garage, fagade avant en sa partie crépi peint situés sur cliché 42
Gouttiére et rive de toit fagade avant sur cliché 43

Le cliché 44 contient la fagade gauche, rive de toit et gouttiere

Facade droite de limmeuble représentée sur le cliché 45

Rive de toit et gouttiere de cette fagade droite figurant sur le cliché 46
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Référence du logiciel validé : WinDPE Référence du DPE : Logement 6.1

Diagnostic de performance énergétique Fiche techn

Cette page recense les caractéristiques techniques du bien diagnostiqué renseignées par le diagnostiqueur dans la méthode de calcul
En cas de probléme, contacter la personne ayant réalisé ce document ou I'organisme certificateur qui I'a certifié (diagnostiqueurs.:

Données d’entrée et valeurs renseignées

Département : VOSGES Nombre de logements du batiment (le cas éché
Altitude (m) : 430 Puissance électrique souscrite (le cas échéant) :
Type de batiment : Habitation (maisons individuelles) Surface des capteurs photovotaiques (m?) (le cz
Année de construction : De 1948 a 1974 Production d'électricité par une micro-éolienne
Surface habitable (m?) : 187.95 Ville réseau de chaleur (le cas échéant) : Nom d
Hauteur moyenne sous plafond (m) : 2.50

Locaux non chauffés

Nom Type Surface Surface Surfa
sol mur plafoi
Local 1 Garage 40 8.48 40

Planchers bas

Surface | Type Isolé Epaisseur | Année des Périmétre Type Inertie Lc
{m?) isol. {em) | travaux plancher isolation lourde
d'isol. {m)
187.95 Dalle béton Oui 12 64.22 ITI Oui Vi
Planchers haut
Surface | Type Type Isolé Epaisseur Année Type Inertie Lc
(m?) toiture isol. {cm) travaux isolation lourde
d’isol.
187.95 | Plafond avec ou sans remplissage Combles Oui 40 iTl Oui Pz
perdus
Murs
Surface Type Epaisseur Isolé Eaisseur. Année Type isolation | inertie Loc
(m?) {cm) Isol. (cm) Travaux lourde
d’isolation

13.33 Murs en blocs de béton creux 20 et - Oui 10 ITE Oui Par
28.88 Murs en blocs de béton creux 20 et - Oui 10 ITE Oui Par
20.00 Murs en blocs de béton creux 20 et - Oui 10 ITE Oui Par
13.33 Murs en blocs de béton creux 20 et - Oui 10 ITE Oui Par
44,03 Murs en blocs de béton creux 20 et - ui 10 ITE ; Oui Par

33 Murs en-5ldcsdé bdtbricrbiek 20%er 552" %E 10 clLoqUiay ITE UEYTUIOH oy Par

BUREALY Tikial 200

bz Fgo oz e Oare



16.65 Murs en blocs de béton creux 20et - Oui 10 ITE Oui Par

8.48 Murs en blocs de béton creux 20 et - Oui 10 ITE Oui Loc

Portes

Surface | Type de porte Largeur | Localisation Retour isolant Mur affifié

(m?) dormant | menuiserie

420 Porte en pvc avec 30-60% de vitrage simple 5 Au nu intérieur Avec retour Mur 7 - Murs en blocs d

béton creux

Fenétres

Surf, Menuiserie Larg. Local. Retour Type paroi Etanch. Type vitrage Angle Ep.

{m?) dormant Menuiseri | isolant (joint) Lame

e

0,25 Menuiserie S Au nu Avec Fenétres battantes | Sans Triple vitrage Vertical 16
Pvc intérieur retour

1.95 Menuiserie 5 Au nu Avec Fenétres battantes | Sans Triple vitrage Vertical 16
Pvc intérieur retour

2.67 Menuiserie 5 Au nu Avec Fenétres battantes | Sans Triple vitrage Vertical 16
Pve intérieur retour

1,97 Menuiserie 5 Au nu Avec Fenétres battantes | Sans Triple vitrage Vertical 16
Pvc intérieur retour

6,30 Menuiserie 5 Au nu Avec Fenétres battantes | Sans Triple vitrage Vertical 16
Pvc intérieur retour

2,69 Menuiserie 5 Au nu Avec Fenétres battantes | Sans Triple vitrage Vertical 16
PvC intérieur retour

7.35 Menuiserie 5 Au nu Avec Fenétres battantes | Sans Triple vitrage Vertical 16
Pvc intérieur retour

7.35 Menuiserie 5 Au nu Avec Fenétres battantes | Sans Triple vitrage Vertical 16
Pvc intérieur retour

7.35 Menuiserie 5 Au nu Avec Fenétres battantes | Sans Triple vitrage Vertical 16
Pvc intérieur retour

2.37 Menuiserie 5 Au nu Avec Fenétres battantes | Sans Triple vitrage Vertical 16
Pvc intérieur retour

2.37 Menuiserie 5 Au nu Avec Fenétres battantes | Sans Triple vitrage Vertical 16
Pvc intérieur retour

2.37 Menuiserie 5 Au nu Avec Fenétres battantes | Sans Triple vitrage Vertical 16
Pvc intérieur retour

114 Menuiserie 5 Au nu Avec Fenétres battantes | Sans Triple vitrage Vertical 16
Pvc intérieur retour

1.14 Menuiserie 5 Au nu Avec Fenétres battantes | Sans Triple vitrage Vertical 16
Pvc intérieur retour

2,1 Menuiserie 5 Au nu Avec Fenétres battantes | Sans Triple vitrage Vertical 16

/0 Pvc = Db i D1 o0 intérieur dtour=<-BRC Ek-dias Uso-didz

/

.,



0,25 Menuiserie 5 Au nu Avec Fenétres battantes | Sans Triple vitrage Vertical 16
Pvc intérieur retour
1,00 Menuiserie 5 Au nu Avec Fenétres battantes | Sans Triple vitrage Vertical 16
Pvc intérieur retour

Fenétres (suite)

Masques Avancée Rapport Obstacle Hauteur Mur affilié Simple/Doubl | Locat

proches Balcon/Baie d’environneme | angle (°) e

nt

Aucun Aucun Mur 1 - Murs en blocs de béton Simple Paroi
creux

Aucun Aucun Mur 1 - Murs en blocs de béton Simple Paroi
creux

Aucun Aucun Mur 2 - Murs en blocs de béton Simple Paroi
creux

Aucun Aucun Mur 2 - Murs en blocs de béton Simple Paroi
creux

Aucun Aucun Mur 2 - Murs en blocs de béton Simple Paroi
creux

Aucun Aucun Mur 2 - Murs en blocs de béton Simple Paroi
creux

Aucun Aucun Mur 3 - Murs en blocs de béton Simple Paroi
creux

Aucun Aucun Mur 3 - Murs en blocs de béton Simple Paroi
creux

Aucun Aucun Mur 4 - Murs en blocs de béton Simple Paroi
creux

Aucun Aucun Mur 5 - Murs en blocs de béton Simple Paroi
creux

Aucun Aucun Mur 5 - Murs en blocs de béton Simple Paroi
creux

Aucun Aucun Mur 5 - Murs en blocs de béton Simple Paroi
creux

Aucun Aucun Mur 5 - Murs en blocs de béton Simple Paroi
creux

Aucun Aucun Mur 5 - Murs en blocs de béton Simple Paroi
creux

Aucun Aucun Mur 6 - Murs en blocs de béton Simple Paroi
creux

Aucun Aucun Mur 6 - Murs en blocs de béton Simple Paroi
creux

Aucun Aucun Mur 7 - Murs en blocs de béton Simple Paroi

)"' = Sk \osoac B Creey oo Do iz~

/

B
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[
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Ponts thermiques

N° de mur

Autre partie

Renouveliement d’air

Renouvellement d'air par

Fenétres sans joint et
cheminée sans trappe

Ventilation mécanique double flux avec échangeur

Facteur d'intermittence

Equipement d’intermittence

Chauffage

Régulation piece

Par piéce avec minimum de température

Central individuel

Avec

Chauffages

Surface (m?)

Type générateur

Energie

Température

Année

Chaudiére bois

Puissance
nominale { Kw)

187.95

PAC air/eau
installée

Electricité

chauffgggs (suite)

Type d’émetteur

Type de distribution

Volume hab.

Nbre radiateur
gaz

Plancher chauffant

Pas de réseau de
distribution

Ecs

Type de
production

Type
d’installation

Localisation

Volume du ballon
{en litre)

Energie

Fonctionnement

Type de
chaudiére

Chauffe-eau
thermodynamique
a accumulation
verticale avec
appoint électrique

Individuelle

En volume
habitable et
piaces alimentées
contigués

200

Electrique

Alimentation
heure creuse

Ecs (suite)

Solaire

Ancienneté

Air

Aucun

Extéri
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Syndicat Mixte Départemental d’Assainissement Non Collectif

CONTROLE DE BONNE EXECUTION DES TRAVAUX

Date de I’avis de passage 02 avril 2012 par téléphone
Date de ’intervention 03 avril 2012

Commune RAVES

Propriétaire

Usager idem

Adresse de I’installation 120, rue de la scierie

Filiére validée lors du contrdle de | Filtre a sable horizontal drainé

conception
Technicien Antoine SOUHAIT
Intervention en Présence B du propriétaire

de I'installateur
O d’un représentant de la commune

PROPOSITION D’AVIS DE CONFORMITE DE L’INTERVENANT
Passage effectué :
DY Avant remblaiement 3 Aprés remblaiement

B Favorable [0 Favorable avec réserve(s) O Défavorable
Observations de I’intervenant :

by bovun snk enfmes @ presoies
/P:Clw'?mc) —%> 0530@;55%4/} i/f« ‘

Important :
La couverture de terre végétale recouvrant le dispositif d’assainissement non collectif ne devra pas excéder 20

centimétres, et ’ensemble des regards devront rester accessibles.

Signature de : Signature de Pintervenant : /

& du propriétaire &3 /4 p
™ de I’installateur / 64 & s oo %
[0 du représentant de la commune ‘ \_,//

Syndicat Mixte Départemental d’ Assainissement Non Collectif des Vosges
84 : 8, rue de la Préfecture 88088 EPINAL CEDEX
= :03.29.35.57.93 - & :03.29.35.31.12




-REDEVANCE D'ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF-

Syndicat Mixte Départemental
D'Assainissement Non Collectif
Tel : 03-29-35-57-93

Facture N° A9-444 du 03/04/2012

N°identification intracommunautaire : Monsieur
FR 46 258 803 642 120, rue de la Scierie
Siret : 258 803 642 88520 Raves
IDésigno‘rion du contrale Montant HT TVA Net a payerJ
Contrdle administratif de la conception 40 2.20 42.20
Réglé par chéque en date du 15/11/2009
Contrdle de bonne exécution des travaux 60 420 64.20

Réalisé le 03/04/2012
Reste a payer

Net a payer : 64,20 euros
Dont total TVA 7%=4.20 euros

Le paiement de cette redevance est exigible immédiatement & réception de la présente facture.
A défaut de paiement sous les 15 jours, la redevance sera recouvrée par le Trésor Public (avis des sommes & payer) et son montant pourra

faire f'objet d'une majoration de 25% (article R2224-19-9 du Code Général des Collectivités Territoriales).

POUR REGLEMENT DE LA REDEVA
Dans les 15 jours, adresser le reglement au SDANC
- soit par chéque bancaire (a l'ordre du Trésor Public)
- soit par virement (FR76 10071 88000 00002002705 02)
IBAN: FR76 1007 1880 0000 0020 0270 502 et BIC : TRPUFRP1
Au-deld du délai de 15 jours, adresser le réglement par chéque bancaire & I'ordre du Trésor
Public a l'adresse suivante :
Paierie Départementale des Vosges P o
5 avenue Gambetta - BP 458 } Poye ke Q2 ol Y02 |
88011 EPINAL Cedex :

D

—
\

c )




VIDANGE DE VOS FOSSES & REMISE AUX
NORMES DE LASSAINISSEMENT

> MAURY Hervé
A‘ B ]},61// A ’

B T [
¢ aalmSANTEMARﬂJERﬂE )

BORDEREAU D’INTERVETION ET SULVI DES
MATIERES DE VIDANGE ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

Numéro du bordereau: o
ENTREPRISE DE VIDANGE AGREEE

Nom ou raison sociale : ABM MAURY Hervé

Adresse : 202 Chemin des grandes Royes 88100 Saint Marguerite
Tél:0329560797/0608 1129 94

Numéro département d’agrément : 2281/2012

Date de fin de validité d’agrément : 9 Octobre 2022

N° d’immatriculation du véhicule de vidange : CJ 043 XQ

Nom et prénom de la personne réalisant la vidange : MAURY Hervé

INSTALLATION A VIDANGER

Propriétaire de I’jnstallation :
Adresse :..... /

il un.est W' re)
Commune :. /? ... Code postal WS/’Z/O
Adresse de I’ mstallatlon v1dangée

Commune :. Codepostal

CARACTERISTIQUES DE LA VIDANGE

Date de la vidange . £0.... 4 %% DUREE DE E’INTERVENTION
Sous-produits vidangés L(Matiéres de vidanges

0 Graisses
O Autres

PRODUITS VIDANGES

Nature du produftvM Volume (m3)

Mat:éresdevndanges 0’ W/@ ) [N X 3. —
Graisses........................
Autres. ..

Remarques éventuelles

ELIMINATION DES PRODUITS

Filiére d’élitination Adresse

Dépotage station d’épuration ... ... D, R Station d’épuration de la Pécherie
Recyclage agricole 88100 Saint-Dié-Des-Vosges
Autres

Vidapgeuragree;' Propriétaire (ou son représentant) Responsable filiére d’élimination
de I'installation vidangée







Siége social

33 Quai Louis Lapicque
88000 EPINAL

Tél.: 03.29.82.53.52

Fax. : 03.29.35.25.82
IBAN:FRS51 4003 1000 0100 0033 2454 M41
BIC : CDCG FR PP

Paiement en ligne : 1= (X1
http:/morel. gravedefer.cbhuissiers.fr

REFERENCE A RAPPELER :

A160367
CIC-EST

AUBERT Eric

Vos références :

N°: 5403976
o1

Bureau annexe

24 rue J.J. Baligan

88100 SAINT-DIE DES VOSGES
Tel.: 032956 16 72

Fax: 0329554879

Siret : 53436539000010 — APE 6910Z
TVA Intracommunautaire FR 74534365390

Selarl DEFER - MOREL - HENRIOT
Office d’Huissiers de Justice

Email : defer-morel-henriot@atelca.fr
Site :_www.huissier-vosges.com

MAIRIE DE RAVES
1271, rue de la mairie
88520 RAVES

SAINT DIE DES VOSGES, le 22 février 2016

Monsieur le Maire,

Je vous remercie de me communiquer les renseignements d'urbanisme relatif au bien sis
120 Rue de la Scierie & RAVES (Vosges), cadastré section A n°576 - propriétés béties et
non béties.

En outre vous voudrez bien me préciser si cet immeuble est raccordé au réseau de collecte
des eaux usées et m'en donner justificatif.

Dans l'attente et vous remerciant de vos diligences

Votre bien dévoué,

Brigitte DEFER-Philippe MOREL-Michel HENRIOT

Huissiers de Justice associés

SELARL TITULAIRE D'UN OFFICE D’HUISSIER DE JUSTICE A EPINAL -
TVA PAYEE A L'ENCAISSEMENT -
LE REGLEMENT DES HONORAIRES PAR CHEQUE EST ACCEPTE -

PAR MESURE DE DISCRETION, AUCUN RENSEIGNEMENT NE PEUT ETRE DONNE PAR TELEPHONE -

TOUTE SURETE OU GARANTIE PRISE PAR L'ETUDE NE SERA RENOUVELEE QUE SUR DEMANDE EXPRESSE DU CREANCIER.

Réception du Lundi au

i d 03 12h00 ot de 14h00 3 18h00, Vendradi de 9h00 4 12h00 et de 14h00 & 17h00, fermée le d

Conformément a fa lol informatique et libertés du 06.01.78, vaus bénéliciez d'un drolt d'accés et de rectification aux informations qui vous concernent.

Pour exercer ce droit, veuillez vous adresser aux personnes habilltées de I'tude —






AL P r‘vﬂ

N® 1345"" 601

Wz 2

|==z=22== | pour une m: malson mdmduelle'et/ou ses -annexes,

3 urt'ﬂoND b R
comprenant ou non des demolltlons uing Msnrg{v\t P s

* Informatiens nécessaires & nstruetion du permis k‘ T 2 9.l 0Vv. 2009

* informalions nécessaires a calcul das impositions

# Ixformations nécessaires en application de 'article R, 431-34 du cade de 'srhanlsme Rt LSG".\.
' Y "mu,\sm 1 Ok VUSGE
. Zr?::x c;osr'\strulsez une malison individuelle ou ses P e Q 8 ,} ,.S , Q_, 2 S 7 ﬁ,.%’ ),
* Vous agrandissez une maison individuelle ou ses
annexes. La présente demande a été regue 4 la maire

¢ Vous aménagez pour [I'habitation tout ou partie d'une
construction existante.

* Votre projet comprend des démolitions

Four savoir précisément & quelle formalité sont soumis vos le A% 1_AA, l_g,@ 8.3, comcso i e —
fravaux, vous pouvez vous reporter a la notice explicative ou
vous renselgner auprés de la mairie du lisu de votre projet, Dossier transmis : = 4 I'Architecte des Batiments de ¥

[ au Directeur du Parc National

e

de

.' P EA RO

{ Vous ﬂtes un particuller Madame@ Mons|eurD

:'1 nom : [ EEIEL Prénom :- ' :
x‘ R R SIS YA S AN 1y PN wd ) At E 8O AT AN TG DRI S AN AT e G e e gy :
% » Vous étes une personne morale

‘ Dénamination : Raison sociale :

b
_; N®SIRET f L e e o s e i neoe e ey Catégorie juridique : e s

.1 Représentant de la personne morale : Madame @ Monsleur (3

‘1 Nom : c
ﬁmwmma- 7S SaMie, Mt s o OV A

" A
W Sdaivioos olldomaridour
: *Adresse : Numéro : 83 Voie : rue dola scierie v
5 Lieu-dlt Localité : Raves

Code pOStaI: @LL[L&JLQ’BPL_}I__}[_]CMQXC__JL_J

. 8l le demandeur habite 3 rétranger H Pays Dlvision territoriale :
(;n- S U XA TE LTl R T LA it GRS e SRR M et BARIYr anye SR
Sl veus souhaitez que les courmiers de I admmistrauon (autres que les déclslons) soient adressés a une autre personna.
f; veuillez préciser son nom et ses coordonnées ; Madame O Monsieur O Personne morale O
: Nom; Prénom :
“ OU raison sociale : S, X _—
¢ |57 R DTy
Adresse : Numéro : Voie : pele N —
7 Lieu-dit ; Localité : ra g M
¢ Codepostal : Ly 1 4BP:___,__ Cedex: [T ¢ !
'} Sile demandeur hablte & I'Stranger:  Pays : Division territoriale : e &
k4
i Téléphone : i ;i L indiquez l'indicatif pour le pays étranger: L
\\-W'\’MW*W"‘ PLCTRBE T ST 75 00350, AP REGATNTSRD SV, M B - g AL S ORI TR AT N DA UL * 1y
D J'accepte de recevoir par courrler électronique les documents transmis en cours d’Instruction par l’admlnlstratlon a
¥ I'adresse suivante : @ ’

'} J @i pris bonne note que, dans un tel cas, Ia date de notification sera celle de la consultation du coumer électronique ou, au
b plus tard, celle de I'envoi de ce courrier électron ronique augmentée de huit jours.

‘h.&-msrrm,nw'. OO ORI TAT ON KBTI TS T A N




™ f’.’i’. 21y

¥ Lo terrain ostconshtué de I wnsan%le des’ arcéﬂlos cad'aslrales i 3 ul tenan appartenant du vn| 6'"0 PNP l

! Adresse du (ou des)terrain(s) = '"3":
h Numéro : ___ Vole: Lieudit*Ay Bihaye"

Lleu-dit ! : Locallté : Raves -

A

' Codepostal: (8,18,05,12: 0,BP: i Cedex: s
. Références cadastrales : section et muméro ' (si votre projet porte sur plusieurs parcelies cadastrales, veuillez Indiquer les

premléres ci-dessous et les sulvantes sur une feuille séparée) ! Section 0A, parcelle n°576

e e,

;‘ * Supe:fcie du (ou des) terrain(s) (en m): 1745 ,‘f
Mie rm P e - e A AT e ARG I G SNARA A R Nt v.)‘, |’
i 3.2- altuatlon juridique du terrain {ces données, qui sont facultatives, peuvent routafms vous pennettre de faire valo!r des droits a %
\ conslruire ou de bénéficier d'impositions plus favorables) ; ¥
« Etes-vous titulaire d'un certificat d'urbanisme pour ce terrain ? oui & Non [1 Jenesaispas [
“ Le terain est-il situé dans un lotissement ? oui OO Non B8 Je ne sais pas D ;
. Le terrain est-il situé dans une Zone d'’Aménagement Concertée (Z.A.C.) 7 oui 3 Non B Je ne sais pas D

. Le terrain fait-il partie d'un remembrement urbain (Association Fonciére Urbain) ? oui O Non B Jenesaispas [ | %?
Si voirs terrain est cencerné par 'un des cas ci-dessus, veuillez prédiser, si vous les connaissez, kes dates de déclision ou i
" d'autorisation, les numéros et les dénominations |  CUb 088 375 09 S001 du 16 janvier 2009, parcelle cadatrée A-576

7

'-" 3.3 - Terrain issu d'uno division de propriété B
& Si volre temain est issu do Ia, division d'une propriélé batie effectuée il y a moins de 10 ans, demandez & la mairie si le pian local

% d'urbanisme comporte une rdgle imitant vos drolts & construire, institués antériaurement & la date de la division. Si catte regle ; i
. existe, le vendeur doft vous avolr remés une attestation Indiquant ta surface des consiructions déja élablies eur Fautre pastie tu ©
“ erraln,

i Indiquuz catta surface (en m?) et la superficie du terrain avant division (en m®):

¢+ ou joignez a votre demande une copie de l'ahestation

(o

‘i" wﬂ;.».«.:‘wwwww:wv«w YOS RS e iy ’
W RS S B e BroJeRs I : SRR R 8 N
“ 4.1-Architecte
+ * Vous avez eu recours 3 un architecte :  Oui Non O N i
! Si oui, vous devez lui falre complé'!er les rubriques ci-dessous et lui faire apposer son cachet o ¥ \ r
» Nom de I'architecte : Schmitt _ Prénom : Jean Luc oL g, 2y —t
Numéro ; 01 _ - Voie : rue d'Alsace { qu _{: : ¥
Lieu-dit * Localité : SAINT DIE DES VOSGES l(}\ : b
{ b
 Code postal : (8,(8,11,.0,,0,8P:, ,,_,_Cedex: ___, R "
~ N° d'inscription sur le tableau de Fordre :  $.3293 ”
++ Conseil Régional de : S.66 _ . 1
~ Tékphone 1 0, 3,2,.8,. 5,5, 1,.7,.4,.6,0u Tékcopie: 0,.3:.2,,9,5,6,3.:9,.7,,4,0u :

‘. Adresse électronique : @

D o
. En application de l'article R, 431-2 du code de l'urbanisme, |'al pris_connaissance des ragles généraies de construction prévues par le chapitre . i
- premier du titre premier du livre premler du code de | et de Ihabitation g} anlm;}m Iorsque ka construction y est soumise, les régles

- d'accessibilité fixées en application de I'arbce L. 111-7de-se-gode. LS e an L nc

b >

~ Signature de larchitecte - /j Cadﬁ}\ %a{f?'ﬁe? CTUR E CREATION
= rou e "A Ll s a c e

88100 SAINT D I E [

Téi, 03 29 S5 17 46 - Fax 03 22 S& 10,24 ;
7 Si vous n'avez s @ un architecte (ou un agréé en architecture), veuillez cocher la case ci-dessous -

.;‘ O Je déciare sur I'honneur que mon projet entre dans I'une des situations pour lesquelies le recours & I'architecte n'est pas oblugatoure

“h VEET A BoGR AL D 0 A B 5443 PR 15 e e AT AR i ' s PO Y

1 En cae da besoin, vous pouvez vous renseigner aupis da Ia malrle

2Vous pouvez vous dispensar du recours & un archilecle (ou un agréé en architeciure) si vous éles un particuller ou une explaltation agdeole & responsabilité imise &
a550cié unique et qua yous déclaraz vauloir édifier ou modifiar pour vous-méme ;

- Una construction & usage aulre qu'agricole dont la surface de plancher hors @uvre nette n'excéde pas 170 m';

- Une construction A usage agricole dont [a surface de plancher hors cauvre brute n'excéxde pas 800 m?;

- Das serres de production dont le pled-droit a une hauteur Inférieure A 4 m el dont la surkace de plancher hors gauvre brule n'excéde pas 2000 m'.









"1 Démoalition totale
’zg “t3molition partielle
i En cas de démolition partielle, veulllez décrire los travaux qul seront, le cas échéant, effettués sur les constructions restantes :

. & Nombre de logement démolis : s

N

) z 1211
: R AT N RS0 R S
_,'f- 6.1 - Tableau des affectations (Informations complémentaires p
¢ Surfaces hors oeuvre nettes (SHON en m ?)
Surface changeant de desti- Surface nouvelle hors

natlon (création de SHON) geuvre nette construite
(A) (8) . A+B «

Totale aprés travaux
=

AN i e

IO SRR L ST R sy

6.1.1.~ Locaux des exploitations agricoles a usage
d'habdatlon

6.1.2- Locaux & usage d'habitation principaie
6.1.3- Locaux & usage d'habitation secondaire

6.1.4- Locaux & usage des particullers non utilisable
pour Mhabitation, ni pour aucune activité économique °

= e e

6.1.5 — Locaux de bureaux
6.1.6 —locaux commerciaux et bureaux y attenants

i, T AN

6.1.7 Locaux artisanaux et bureaux y attenants

6.1.8 Constructlons affectées & un service public ou
d'utilis® publique

o oarirals on s SPRIIE NG
6.2 - Plafond légal de densité (PLD)
%, Demandez & la malrie si un plafond légal de denslté des constructions est Institué dans la commune et s les constructions prévues sur
* votre terraln dépassent ce plafond. S oui, indiquez Ic! la valeur du m ? de terraln nu et libre :
< Pour bénéficler le cas échéant de drolts acquls, précisez sl des constructions existant sur votre terraln avantle 1 avril 1976 ont été
 demobes: Oul [J Non [ i oui, indiquez ici la Surface Hors Osuvre Nette (SHON) démolie (enm ) :

2 SN DR A PB4 Y DR v L Tk NSRRI AR RN B ] M AN A T S A T R T

o

o

%

4

L

-

v

¢ 6.3 - Participation pour volrie et réseaux

7 Sl votre projet se situe sur un terraln soumis 2 la participation pour voirie et réseaux (PVR), indiquez les coordonnées du
* propriétaire ou celles du bénéficiaire de la promesse de vente, s'il est différent du demandeur

" Madame [ Monsleur OO Personne morale {J
 Nom : e Prénom :

f QU raison soclale :
Adresse : Numéro ; Voie :

A

; Lieu-ciit : Localité :

# Code postal : L BP: i y_Cedex: s

3
o
L

Sl le demandeur habite & I'étranger: Pays: Divisian territoriale :

B £ TR T e L e LA T A ) o o LS Aty ML DS T T 3 A e = Ly G VAR oM SR et el
8 En cas dinpréclsion, vos locaux seront classés dans la calégorie « autres locaux » solt la 8éme calégorie de I'article 1585 D | du code géndral des impdls

9 Il 3'agit de locaux n'entrant pas dans la catégorie « usage principal d'habltaton » (ceftier en rez-de-chaussée, appents, remisa, bicher, atelier familial, abr de jardin, abri
ot local tectmique de piscine, ...} et da locaux non agricolas, non annexés & I'habltation mals de méme nature (accuelis d'animaux hors élevage, box & chevaux, remise...)

S

oy

W
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Nos réf : EM/AS/Aul2- 83
Affaire suivie par : Antoine SOUHAIT

Monsicur [

83, rue de la Scierie
88520 Raves

Objet : Assainissement non collectif * contréle de bonne exécution

Monsieur,
J’ai I’honneur de porter & votre connaissance que suite au contidle de bonne exécution de I’ aesalmseemenl
non collectif de votre installation située a :
120, rue de la Scierie 9 b i
88520 Raves \
il a ét¢ émis un avis favorable.

A ce titre, il vous est accordé le numéro d’enregistrement suivant : AU 12-83

Jattire votre attention sur le fait que les travaux mentionnés dans le rapport de visite ci-joint doivent
impérativement avoir été réalisés pour que le numéro d’enregistrement ci-dessus soit valable,

Enfin, je vous rappelle quelques précautions indispensables au bon fonctionnement de votre installation :
+ mettre en eau la fosse avant utilisation ;
¢ La périodicité de vidange de la fosse toutes eaux doit étre adaptée en fonction de la hauteur de
boues qui ne doit pas dépasser 50% du volume utile.

Restant & votre disposition pour tout renseignement, je vous prie de croire, Monsieur, en ’assurance de mes
sentiments les meilleurs.

NB : un avis favorable avec réserves ne peut pas étre transformé en avis favorable a réception de I'attestation sur
I"honneur, ’avis émis devant obligatoirement correspondre @ ce qui a été constaté sur le terrain le jour du controle.
L’ antestation sur ['honneur fournie nous permet cependant de cloturer le dossier, 'installation d’assainissement
pouvant alors étre mise en service.

SDANC, 8 rue de la Préfecture, 88088 EPINAL Cedex 9
® :03.29.35.57.93 & 03.29.35.31.12.






e f".".";f-.'"":.'" g

- uJ ~ v . T

........

WA !

SYNDICAT MIXTE DEPARTEMENTAL D’ASSAINISSEMENT

NoON COLLECTIF
Jx
Cadre réservé au S.D.AN.C
ENREG[STRE Ne . 7 é
Commune___RAVE COURRfER ARR‘V

2.6 ¥0V. 2009

A SYNDICAT MixTe DEPARTEMENTAL
ASSAINISSEMENT Nan COLLECTIF DES V0SGES

Date du premier contrble __/__/__

Date du second contrdle _g_ / é_ //12,

DOSSIER D'AUTORISATION D'INSTALLATION
D'UN DISPOSITIF D'ASSAINISSEMENT
NON COLLECTIF

i. RENSEIGNEMENTS GENERAUX

1.1. DEMANDEUR

q"(& c(f 'C\ SL(.ET(\\(__

Nom et Prénom

Adresse - K2

Code postal-Commune 35 3500 RWVS

Téléphone

Nom du propriétaire
(si différent du demandeur)

12. PROJET

/120 Q\((_ 0'( [—'C\ S‘(n.("‘l"e-\

Adresse de ;immeuble

Code postal-Commune S 1o RV

Section et Numéro de cadastre du projet S£cTioM A \P(V\-C,C.”L <16 "y 8. HRY ™ !

Certificat durbanisme NO..............ccoeevimermermiriniiinnnnne délivéle __ _ [/ __ 1 __ .
Permis de construire N°.............ccccivenenronerseiimmeiniininn déposéle _ _/ __ _[__ __
Syndicat Mixte Départemental d'Assainissement Non Collectif des Vosges 1

8 rue de la préfecture - 88088 EPINAL CEDEX 9
. 03.29.35.57.93. Fax : 03.29.35.31.12, Email : sdanc @ wanadoo.fr
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3l 734
Dossier d' autonsglfgn‘ d msmllauon d‘un :sposxm assainissement non collectif

2. ' RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LE PROJET

-
f*‘i
2.1. LOCAUX DESSERVIS ' Y 'é)

X Construction neuve Autres locaux- nature:

: . @@Af P
Transformation / rénovation X Résidence principale Y, /4{%’:.
&

Lotissement, son nom: Résidence secondaire S

* Nombre de logements desservis par 'installation d'assainissement non collectif
* Nombre de pitces principales par logement (nombre de chambres +2) -
* Nombre d'usagers permanents par logement

2.2. TERRAIN

* Surface totale en m? JJ_‘M s
*  Surface construite en m? WS AY g
* Surface disponible pour l'assainissement en m? L00 o &
= Nature de cette surface disponible (pelouse, friche, culture, arbres,...) .
¥ TSRl
* Topographie : pente de .....{ ... cm par métre /'. /}’ ' :
2.3. EAUX SOUTERRAINES ‘ ( ‘
Présence d'une nappe d'eau souterraine 2 moins de 1 métre de profondeur CAE L 7
ui Non i
Présence d'un captage (source ou forage) d'eau 2 proximité des ouvrages
Oui )(Non
Si oui
Est-il destiné 2 la consommation d'eau potable?
Oui Non
Est il situé dans un rayon de moins de 35 metres du systéme de d"assainissement ?
Oui ’ Non
Est-il situé dans un rayon de moins de 100 matres du systéme d’assainissement ?
Oui - Non
2.4. EAUX PLUVIALES : /‘L
Préciser la destination des eaux pluviales: V%) é /71;1,
ke
Rappel: le rejet des eaux pluviales vers I’installation d'assainissement non collectif est interdit
Syndicat Mixte Départemental d'Assainissement Non Collectif des Vosges 2

8 rue de la préfecture - 88088 EPINAL CEDEX 9
. 03.29.35.57.93. Fax : 03.29.35.31.12. Email : sdanc@wanadoo.fr






whbio s

y A :

aton d'un dispositif d'assainissement non collecti

o et

3.3, MODE D'EVACUATION DES EAUX TRAITEES (uniquement "l{?ipe I’évacuation des

effluents traités n’est pas possible par le sol en place) Qe @
. » o . . . . Rk v .
Rappel : quel que soit le mode de rejet, une autorisation de rejet ¢{es eaux fraitée 4@ re

Ao,
Y
Lieu de rejet des eaux traitées Document a produire 4,
Fossé, canalisation oy cours d’eau communal D Autorisation du Maire : annexe |

O Fossé ou canalisation de route nationale O Autorisation de la DDE; Permission'de vojrie 3

demander en Mairie/ %/, A
O Fossé ou canalisation de route départementale | 0O Demande d’amoris?ti n de ‘voirie relative ay

domaine public routier \épartcmem,a'l ‘j

Ve T
Rappel : le rejet par puits d’infiltration, puisard, puits perdu... est accepté unigquement aprés
dérogation préfectorale

4. PIECES COMPLEMENTAIRES A FOURNIR PAR LE DEMANDEUR EN
3 EXEMPLAIRES

Un exemplaire de I'étude pédologique préalable 3 Vimplantation du dispositif d’assainissement non
collectif,
Remarque : Cette étude obligatoire représente Ppour le propriéaire un investissement bénéfique permertant de
garantir la fiabilité du systeme d ‘assainissement retenu,

Un plan de situation de I'immeuble permettant de localiser la parcelle d'accueil de la construction avec
indication des points d'eau destinés 2 la consommation dans un rayon de 100 metres.

Un plan de masse représentant le systeme d'assainissement non collectif par rapport 2 la construction

Un plan de Ia Parcelle détaillant I'installation d'assainissement non collectif avec indication des longueurs,
niveaux, et pentes rendant compte:
¢ de I'emplacement des différents €léments de V'installation, des canalisations et le cas &chéant
des conduites de rejet,
®  des circuits distincts,
= des eaux pluviales
= des eaux vsées domestiques (eaux vannes et eaux ménagéres),
- des conduites de ventilation
¢ de 'emplacement éventuel de diverses servitudes (droits de passage, etc..,)

Un profil en long de la filidre d'assainissement non collectif et de Thabitation
Le cas échéant I’Annéxe | Ioréque la fili¢re est une filiere d’assainissement non collectif drainée

Un chéque d_e _42,20 € libellé 3 Pordre de la Paierie Départementale des Vosges et comrespondant au

Important : « Les servitudes de droit privé ne sont pas opposables au Syndicat Mixte Départemental
d’Assainissement Non Collectif, sauf si Uinformation a été notifiée clairement dans le dossier des le dépét du
projet ».

L

Date et signature du demandeur Observations, Date et signature dy Maire
e A5 (4702009 A3 Ao .

Le Maire
/ ——
= /
( / = <//'
Syndicat Mixte Départemental d'Assainissement Non Collectif des Vosges 4

8 rue de la préfecture - 88088 EPINAL CEDEX 9
. 03.29.35.57.93. Fax : 03.29.35.31.12. Email : sdanc@wanadoo.fr
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REFUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture des Vosges.

Commune de RAVES

Fiche communale d’informations sur les risques naturels, miniers et technologiques

pour I'application des |, Il de I'article L 125-5 du Code de I'environnement

[ 1. Annexe a arrété préfectoral n290 du 21 mars 2011 mis a jour le |

2. Situation de la commune au regard d’'un ou plusieurs plans de prévention de risques naturels prévisibles [ PPRn ]
La commune est située dans le périmétre d’'un PPR naturels  NON
Date aléa
Date aléa

Les documents de référence mentionnés a 'article R125-24 du Code de I'environnement sont:

Consultable sur Internet*

Consultable sur Internet*

Le réglementdu PPR «naturels» intégre des prescriptions de travaux OUI

L3. Situation de la commune au regard d’un plan de prévention de risques miniers [ PPRm | NON

4. Situation de la commune au regard d’un plan de prévention de risques technologiques [PPR 1]
La commune est située dans le périmétre d'un PPRt  NON
Date effet

Les documents de référence mentionnés a I'article R125-24 du Code de I'environnement sont :

Consultable sur Internet*

Lo eglementdu PPR «technologiques » intégre des prescriptions de travaux ~ OUl

5. Situation de la commune au regard du zonage réglementaire pour la prise en compte de la sismicité
en appiication des articles R 563-4 et R 125-23 du code de 'znvironnement modifiés par les décrets n°2010-1254 et 2010-1255
(zone 5 forte, zone 4 moyenne, zone 3 modérée, zone 2 faible, zone1 trés faible)

La commune est située dans une zone de sismicité Modéréa

Article D 563-8-1 sur la répariition des communes entre les cing zones de sismicité

pieéces jointes

6. Cartographie
extraits de documents ou de dossiers permettant la localisation des immeubles au regard des risques encourus

en application de {'article R15-26 dii Code de '2nvironnemeant

7. Arrétés portant ou ayant porté reconnaissance de I'état de catastrophe naturelie ou technologique
Laliste actualisée des arrétés est consultable sur le site portail www.prim.net dans Ia rubrigue : Ma commune face auxrisques

Date 1 mai 2011 le Préfet des Vosges

site* hitp//www.vosges.gouv.fr/








